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POUR INFORMATION
Cuvitru et Gammagard Liquid maintenant offerts par la Société canadienne du sang
Lettre aux clients 2018-18

Le 26 avril 2018
Chers clients,

Nous sommes heureux d’annoncer que, suite aux appels d’offres de I’an dernier, dont les résultats ont été
présentes dans la lettre aux clients 2017-42, notre contrat d’approvisionnement avec Shire est en place. En
conséquence, la Société canadienne du sang offre maintenant le Cuvitru en quatre formats: 1 g (5ml), 2 ¢
(20 ml), 4 g (20 ml) et 8 g (40 ml). Le Cuvitru est une immunoglobuline (humaine) a administration sous-
cutanée, sous forme liquide a 20 %, indiquée comme traitement substitutif dans les cas de déficit
immunitaire humoral primaire (DIP) et de déficit immunitaire humoral secondaire (DIS) chez les patients
adultes et les enfants de deux ans et plus. A une température de 2 & 8 °C, la solution peut étre conservée
jusqu’a 36 mois; a température ambiante, on peut la conserver pendant 12 mois a compter de la date de
fabrication. Pour d’autres précisions sur le produit, veuillez consulter la lettre de Shire ci-jointe.

Concernant le Gammagard Liquid 10 % de Shire, les formats de 2,5 g, 20 g et 30 g se sont ajoutés a ceux
de5getde10g.

Codes de la Société canadienne du sang
Cuvitru 1g 1000107365
Cuvitru 2g 1000107366
Cuvitru 4g 1000107367
Cuvitru 8g 1000107368
Gammagard Liquid 2.5g 1000104597
Gammagard Liquid 59 1000104599
Gammagard Liquid 10 g 1000104600
Gammagard Liquid 20 g 1000104601
Gammagard Liquid 30g 1000105664

Nous vous recommandons de fournir une copie de la présente aux médecins de votre établissement pouvant
étre concernés par ces informations.

Cette lettre peut étre consultée sur notre site Web, au www.sang.ca, dans la section « Hopitaux ». Vous
trouverez également sur le site le Formulaire de commande d’expanseurs volémiques, d’immunoglobulines et
de plasma s/d ainsi que le tableau d’information sur les protéines plasmatiques. Si vous avez des questions
concernant le contenu de cette lettre ou si vous souhaitez I’obtenir dans un autre format, n’hésitez pas a
communiquer avec votre agent de liaison.

Je vous prie d’agréer, chers clients, mes meilleures salutations.

Le directeur général de la chaine d’approvisionnement et vice-président aux relations avec les donneurs,

W,

Rick Prinzen
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